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INFORMACION GENERAL

h— [‘

_ i 4 MEMBRESIA: 146 Estados miembros; 13
w1/ | Estados Observadores; 80+

organizaciones observadoras.

" v i’ OFICINAS: 450 en 130 paises. Oficina Regional
| '--- para América del Sur en Buenos Aires, Argentina
Oficina Regional para América Central y México y
el Caribe en San José, Costa Rica.

NED

STAFF: 8,300 a nivel mundial
PROYECTOS ACTIVOS: 2,900+

INTERNATIONAL ORGANIZATION
-/ FOR MIGRATION

E
-



AREAS de SERVICIO DE OIM

Investigacion, Politicas
y Legislacion Migracidn y Desarrollo

RCPs, IDM e
Iniciativas Globales

Reasentamientos, Movilidad,
Emergencia y Post crisis

Migracion Laboral
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OIMy larespuesta contra la trata de personas

«Apoyar al fortalecimiento de las capacidades de los Estados Miembros y sociedad
civil para promover y proteger los derechos humanos de las personas migrantes en
situacion de vulnerabilidad, particularmente en regiones de alto impacto de la
migracion, como las zonas de frontera y sectores laborales con alta incidencia de
informalidad y/o explotacion

-Apoyar el desarrollo de las capacidades gubernamentales y de sociedad civil para
la prevencidn, judicializacién, proteccion y atencion integral a victimas migrantes
de todas las formas de explotacidn y violencia, especialmente la trata de personas.

«Contribuir a programas estatales para el retorno voluntario asistido y
reintegracion de aquellos migrantes, que deseen retornar a sus hogares pero que
no pueden hacerlo por sus propios medios, incluyendo migrantes en situacion
irregular, migrantes desamparados en transito, nifios y ninas migrantes no
acompanados, y victimas de la trata de personas u otras formas de violencia.
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R PRINCIPIOS BASICOS PARA LA ASISTENCIA
ﬂ\-%:' DIRECTA DE LAS VICTIMAS DE LA TRATA DE

PERSONAS

Se basan en estandares internacionales establecidos en:

» Protocolo para prevenir, reprimir y sancionar la trata de personas, especialmente
mujeres y ninhos

«Principios y Directrices recomendadas sobre los derechos humanos y la trata de

personas del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos
Humanos

+ Guia para la proteccion de los derechos de los nifios victimas de la trata de
personas de UNICEF
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RESPETO A DERECHOS HUMANOS

NO DISCRIMINACION

INFORMACION SOBRE DERECHOS Y PROCESO DE ASISTENCIA
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e s Principios basicos (cont.)
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CONSENTIMIENTO INFORMADO

EVITAR DANO MAYOR

ASISTENCIA Y TRATAMIENTO PERSONALIZADO, CONTINUO E INTEGRAL
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e s Principios basicos (cont.)
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CONFIDENCIALIDAD Y RESPETO POR LA PRIVACIDAD

SEGURIDAD Y PROTECCION

TRATO JUSTO Y ACCESO A LA JUSTICIA
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@ Principios basicos para asistencia
de nifios victimas de trata

+ INTERES SUPERIOR DEL NINO/A

«+ DERECHO A PROTECCION ESPECIAL

« RESPETO POR SU PUNTO DE VISTA
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=) El Proceso de la asistencia integral en

et la practica

Identificacion y seleccion de las victimas
Asistencia directa
2.1. Asistencia médica/psicoldgica
2.2. Evaluacion de riesgo del caso
2.3. Provision temporal de albergue
2.4. Provision de documentacion
2.5. Asesoramiento juridico
2.6. Retorno

2.7. Plan de reintegracion
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iyl ldentificacion de la victima

La correcta identificacion de las
victimas de la trata requiere una
evaluacion integral y acumulativa
de las circunstancias especificas

de cada caso.

INTERNATIONAL ORGANIZATION
o=/ FOR MIGRATION



N

iyl ldentificacion de la victima
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La herramienta de OIM (SIF) para la identificacion de las victimas
releva informacion relacionada con:

El reclutamiento de la victima

Medios de captacion, uso de la fuerza, tipo de trabajoy
salario ofrecido, pago al reclutador por sus servicios.

El transporte

Gastos de viaje, uso de documentos propios o falsos,
forma de entrada al pais, transito por otros paises

La explotacion

Tipo de actividad realizada, condiciones de explotacion,
libertad de circulacion, distribucion de ganancias, pago de
deuda, libertad para elegir condiciones de trabajo
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sy  Asistenclia directa a las victimas
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OBJETIVO

La reinsercion de la victima en la sociedad de
forma segura, digna y sustentable y la recuperacion
de su vida normal

Para lograr este objetivo, la asistencia debe ser
integral y fruto de un esfuerzo interinstitucional.

El trabajo articulado en red es una estrategia optima
para brindar una asistencia efectiva a las victimas de
la trata de personas.
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WLy  Asistencia médicay psicoldgica

OBJETIVO- RECUPERAR LA ESTABILIDAD PSICO-
FISICA Y EL BIENESTAR DE LA VICTIMA

« VICTIMAS EXPUESTAS A DIVERSAS SITUACIONES DE
EXPLOTACION Y VIOLENCIA

EVALUACION MEDICA BASICA
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o Evaluacion de riesgo

OBJETIVO - ESTABLECER LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD
NECESARIAS PARA PROTEGER LA INTEGRIDAD FISICA DE LA
VICTIMA

INDICADORES

SIGNOS DE VIOLENCIA

CIRCUNSTANCIAS DE SU ESCAPE O RESCATE
INFORMACION SOBRE RED DE TRATANTES/EXPLOTADORES
INTERVENCION POLICIAL O DE AGENCIAS DE SEGURIDAD
DETENCION DE EXPLOTADORES

RADICACI,éN DE DENUNCIAS/ COOPERACION CON AGENCIAS DE
APLICACION DE LA LEY

E
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Yy Provision de albergue temporal
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OBJETIVO-> PROTEGER LA SEGURIDAD FiSICA DE LA VICTIMA Y
PROVEER UN ESPACIO FiSICO CONTENEDOR

CONTEXTO
VICTIMAS ESCAPAN DE BURDELES DONDE PERMANECEN RECLUIDAS
DESCONOCIMIENTO DEL LUGAR DONDE SE ENCUENTRAN
AUSENCIA DE RED DE CONTACTOS PARA SOLICITAR AYUDA
PERSECUCION POR PARTE DE EXPLOTADORES Y REDES DE TRATANTES
DESPROTECCION TOTAL DE SU SEGURIDAD PERSONAL
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e Provision de documentacion

Victimas de la trata de personas pueden entrar de manera
regular o irregular al pais de destino

« Retencion o destruccion de documentacion por parte de la
red de explotacion

« Provision de documentos falsos (sobre todo en ninos)

« Documentacion personal y visas de ingreso al pais vencidas
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Asesoramiento juridico

« Derecho a ponerse en contacto con representantes diplomaticos y
consulares de su pais

« Derecho a obtener una alternativa juridica a la repatriacion en los casos
en que el retorno implique un riesgo para la seguridad personal de |la
victima o la de su familia

« Derecho a iniciar acciones legales en el pais de origen y destino contra
los tratantes y obtener reparacion acorde

« En el caso de menores, todas las medidas que se tomen deben tener en
cuenta el interés superior del nino, garantizando su proteccion y los
cuidados que sean necesarios
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Uy Asistencia para el retorno

RETORNOS VOLUNTARIOS ASISTIDOS

» PROVEE ACOMPANAMIENTO DURANTE TODO EL PROCESO DE RETORNO
«  DISMINUYE LOS RIESGOS A LA VIOLACION DE SUS DERECHOS HUMANOS
« ES SUSTENTABLE EN EL TIEMPO

« PREVIENE LA REVICTIMIZACION DE LA PERSONA
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@ Asistencia para el retorno

EVALUACION DE RIESGO PREVIA A LA PARTIDA

ASISTENCIA EN PUNTO DE PARTIDA, TRANSITO Y DESTINO

TRANSPORTE
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i, Reintegracion
COMPONENTES PARA UN

PLAN DE REINTEGRACION EFECTIVO

Seguimiento médico y psicoldgico

Entrenamientos en oficios/ formacion profesional

Reinsercion en el sistema educativo

Actividades para la generacion de ingresos (micro-emprendimientos)
Alojamiento temporal

Medidas de seguridad

IMPORTANTE ! > MONITOREO del proceso de reintegracion
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W) Perspectiva centrada en las victimas

Restitucion inmediata de sus derechos humanos
No discriminacion

Evitar dafio mayor

Necesidad de saber

Consentimiento informado

Respeto por su privacidad

Confidencialidad de los datos del caso

Evaluacion del riesgo sobre su seguridad
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